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Brindisi (A toast)

Text by Andrea Maffei (1798-1885)
Set by Giuseppe Verdi (1813-1901) from Sei Romanze, #6

Mescetemi il vino! Tu solo, o bicchiero,
      

Pour-me the wine! You alone, oh glass,
(Pour out the wine! Only you, oh glass)

Fra gaudi terreni non sei menzognero,
     

among the-joys earthly not you-know deception,
(of all earthly joys, do not know how to lie,)

Tu, vita de' sensi, letizia del cor.
Amai; m'infiammaro due sguardi fatali;
Credei l'amicizia fanciulla senz'ali,
Follia de' prim'anni, fantasma illusor.

Mescetemi il vino, letizia del cor.

L'amico, l'amante col tempo ne fugge,
Ma tu non paventi chi tutto distrugge:
L'età non t'offende, t'accresce virtù.
Sfiorito l'aprile, cadute le rose, ...
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